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Zapytanie ofertowe na przygotowanie autorskiego raportu naukowego na podstawie
wykonanych badan naukowych dotyczacych poprawy transmisji poprzez kanal klasyczny
wykorzystujacy korelacje niesygnalizujace w wybranych scenariuszach w ramach projektu

Maestro-13 (nr umowy UMO-2021/42/A/ST2/00356)

Inquiry for the preparation of an original scientific report based on scientific research on enhanc-
ing transmission through a classical channel using no-signalling correlations in selected scenarios
conducted within the Maestro-13 project (contract no. UMO- 2021/42/4/ ST2/00356)

Tryb udzielania zamowienia / Contract award procedure
Postepowanie o udzielenie zamdwienia jest prowadzone w trybie zapytania ofertowego zgodnie z art.
art. 11 ust. 5 pkt. 1 ustawy Prawa zamowien publicznych.

The contract award procedure is conducted in the form of a request for quotation in accordance with
Art. 11 clause 5 point 1 of the Public Procurement Law.

I. Zamawiajacy / Awarding Entity

Nazwa i adres zamawiajacego: / Awarding Entity’s name and address:
Uniwersytet Gdanski, ul. Bazynskiego 8, 80-309 Gdansk, NIP: 584-020-32-39.

Osoba do kontaktu: / Contact person: Magdalena Pietrzak, +48 58 523 51 79,
magdalena.pietrzak@ug.edu.pl, ictqt-careers@ug.edu.pl

I1. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia / Detailed description of the subject of the contract

1.Rodzaj zamdwienia: ustuga.
1. Order type: service.

2. Nazwa i1 kod wg Wspdlnego Stownika Zamowien (CPV): Ushlugi badawcze i eksperymentalno-
rozwojowe oraz pokrewne ustugi doradcze

CPV: 73000000-2.

2. Name and code according to the Common Procurement Vocabulary (CPV): Research and
experimental development services and related consultancy services

CPV: 73000000-2.
3. Przedmiot zamowienia / Subject of the contract

1. Przedmiotem zamoéwienia jest przedstawienie wynikow badan w autorskim raporcie naukowym
dotyczacym poprawy transmisji poprzez kanat klasyczny wykorzystujacy korelacje niesygnalizu-
jace w wybranych scenariuszach.

Badania naukowe prowadzone s3 w ramach realizacji projektu Maestro-13  UMO-
2021/42/A/ST2/00356, finansowanego przez Narodowe Centrum Nauki.

1. The subject of the contract is the presentation of an original scientific report on enhancing
transmission through a classical channel using no-signalling correlations in selected scenarios.

Scientific research is carried out as part of the implementation of the Maestro-13
UMO- 2021/42 /A/ ST2/ 00356, financed by the National Science Center.
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2. Zakres zamowienia obejmuje przeprowadzenie nastgpujacych prac badawczych:

Whikliwy przeglad literatury zwigzanej z przedmiotem badan.

e Analiza niektorych zadan przetwarzania informacji w wybranych scenariuszach
komunikacyjnych.

e Analiza granic uzyteczno$ci pomocy z klasycznej wspotdzielonej korelacji do klasycznej

komunikacji.

Analiza zadan, w ktorych obserwuje si¢ poprawe transmisji informacji przez kanat klasyczny,

jednoczesénie dopuszczajac korelacje bez sygnalizacji bez klasycznego wyjasnienia.

Analiza przewagi iloSciowej 1 zbadanie przewagi kwantowej dla niektorych z tych zadan.

2. The scope of this contract includes the following research activities:

An in-depth review of the literature related to the research subject.

Analyze certain information processing tasks in selected communication scenarios.

For these tasks, analyze bound on the utility of assistance from classical shared correlation to
the classical communication.

Analyze the tasks that witness an enhancement in information transmission through a classical
channel while allowing for no-signaling correlations without classical explanation.

o  Analyze such advantage quantitatively and explore quantum advantage for some of these tasks.

3. Przedmiot zamdwienia musi zosta¢ wykonany z uwzglednieniem najwyzszych europejskich
standardow jakosci prowadzenia badan naukowych opisanych w ,,The European Code of Conduct for
Research Integrity”, dokument dostepnym pod adresem:
https://allea.org/wp-content/uploads/2023/06/European-Code-of-Conduct-Revised-Edition-2023.pdf,

a finalny raport musi by¢ pelnowarto$ciowy (autorski, niepowtarzalny, przedstawia¢ nowy wktad do
wiedzy w danej dziedzinie), wolny od wszelkich wad prawnych.

3. The subject of the contract must be performed taking into account the highest European quality
standards for conducting scientific research described in ,, The European Code of Conduct for Research
Integrity”, available from:
https://allea.org/wp-content/uploads/2023/06/European-Code-of-Conduct-Revised-Edition-2023.pdf
and the final report must be full-fledged (original, unique, present a new contribution to knowledge in
a given field) and free from any legal defects.

4. Wszelkie materialy niezb¢dne do wykonania przedmiotu zaméwienia w tym dostep do publikacji
naukowych, komputera czy oprogramowania specjalistycznego, Zamawiajacy zobowiazuje si¢
zapewni¢ na wlasny koszt i ryzyko.

4. The Contracting party undertakes to provide all materials necessary to complete the subject of the
contract, including access to scientific publications and computer or specialized software, at his own
cost and risk.

5. Zamawiajacy dopuszcza przygotowywanie raportu (powstajacego w ramach realizowanego
zamoéwienia) jedynie w jezyku angielskim.

5. The Awarding Entity accepts to prepare of the report (developed as part of the contract) only in the
English language.
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III. Warunki udzialu w postepowaniu / Contract award procedure participation terms

1. Zgodnie z warunkami umowy o finansowanie, o udzielenie zamdwienia mogg ubiegaé sie
Wykonawcy, ktorzy posiadaja niezbedng wiedze i do§wiadczenie w zakresie przedmiotu zamowienia
(osoby fizyczne) tj. Wykonawca musi spetnia¢ tacznie wszystkie nizej wymienione warunki:

e Dyplom magistra fizyki, matematyki lub informatyki,

e Posiada¢ doswiadczenie w dziedzinie fizyki kwantowej lub/i kwantowej teorii informacji
udokumentowane przynajmniej dwoma (2) miedzynarodowymi publikacjami znajdujacymi si¢
na liscie JCR (Journal Citation Reports),

e Posiada¢ znajomo$¢ j. angielskiego na poziomie co najmniej zaawansowanym (poziom jezyka
zostanie zweryfikowany na podstawie dokumentéw dotaczonych do oferty tj. publikacji,
ktorych autorem jest Wykonawca).

1. In accordance with the terms of the financing agreement, Contractors that may participate in the
contract award procedure are those who have the necessary knowledge and experience in the field
of the subject of the contract (natural person), i.e., the Contractor must meet all of the following
conditions jointly:

o MSc diploma in physics, mathematics or computer science,

e have experience in the field of quantum physics or/and quantum information theory documented
by at least two (2) international publications listed in the JCR (Journal Citation Reports),

e have at least an advanced level of English (language proficiency will be verified based on
documents attached to the proposal, such as scientific publications authored by the Contractor).

2. Ocena spehienia warunkow udzialu w postepowaniu bedzie dokonana poprzez sprawdzenie czy
ztozone przez Wykonawce dokumenty i os$wiadczenia potwierdzaja spelnienie poszczegdlnych
warunkow udzialu w postgpowaniu, zgodnie z formula ,speia - nie spelia”. Z zataczonych
dokumentow powinno wynika¢ w sposob jednoznaczny, ze Wykonawca te warunki spehnia.

2. Assessment of compliance with the above conditions will be made in accordance with the formula
“meets - does not meet”’, based on information contained in the documents listed above. The content of
the attached documents must clearly show that the abovementioned conditions have been met by the
Contractor.

3. W przypadku przedtozenia nickompletnej dokumentacji dot. potwierdzenia spetnienia warunku
udzialu w postgpowaniu, Zamawiajacy moze wezwaé Wykonawce do ich uzupehienia, jesli
Wykonawca nie uzupetni dokumentacji w oznaczonym terminie ofert¢ uznaje si¢ za niekompletna
a warunek za nie spetniony.

3. In the event of submitting incomplete documentation regarding confirmation of the fulfillment of the
condition for participation in the contract award procedure, the Contracting Authority may request the
Contractor to supplement them, if the Contractor fails to complete the documentation within the
specified deadline, the offer is deemed incomplete and the condition is not met.

4. Niespehienie chociazby jednego z ww. warunkow skutkowac bedzie wykluczeniem Wykonawcy z
postgpowania. Wykluczenie Wykonawcy z postgpowania moze nastagpi¢ na kazdym etapie
postgpowania o udzielenie zamowienia.

4. Failure to meet even one of the abovementioned conditions will result in the Contractor’s exclusion
from the procedure. The Contractor may be excluded from the procedure at any stage of the contract
award procedure.
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IV. Podstawy wykluczenia z udzialu w postepowaniu / Grounds for exclusion from the contract
award procedure

1. Z postgpowania o udzielenie zamowienia wyklucza si¢ Wykonawcow, ktorzy:

e nie spelniajg warunkow udzialu w postepowaniu;

e nie spelniaja warunkow udzialu w postepowaniu dotyczacych przedlozenia wymaganej
dokumentacji (oferta niekompletna);

e zlozyli ofertg po terminie;

o wykonywali czynno$ci bezposrednio zwigzane z przygotowaniem prowadzonego postepowania
lub postugiwali si¢ w celu sporzadzenia oferty osobami uczestniczacymi w dokonywaniu tych
czynnosci, chyba ze udziat tych Wykonawcow nie utrudni uczciwej konkurencji;

e zlozyli nieprawdziwe informacje majace wptyw na wynik prowadzonego postepowania.

1. Excluded from the contract award procedure shall be Contractors who:

e do not meet the conditions;

e do not meet the conditions for participation in the contract award procedure regarding the
submission of the required documentation (incomplete offer);

e submitted an offer after the deadline;

e performed activities directly related to the preparation of the contract award procedure or used
to prepare the offer with persons participating in these activities, unless the participation of
these contractors does not hinder the fair competition,

o submitted false information affecting the outcome of the contract award procedure.

V. Sposéb przygotowania oferty / Offer preparation method

1. Ofert¢ nalezy przygotowa¢ na formularzu stanowigcym Zatacznik 1 do Zapytania Ofertowego
»Formularz Oferty”.

1. The offer must be prepared using the form which constitutes Appendix I of the Request for offers -
“Offer Form”.

2. Tre$¢ ztozonej oferty musi odpowiadaé tresci Zapytania Ofertowego oraz zawiera¢ wszystkie
wymagane zalgczniki. Do oferty nalezy dotaczy¢:

e o$wiadczenie Wykonawcy potwierdzajace spetianie warunkéw wskazanych w punkcie 111
zapytania ofertowego (wg wzoru stanowigcego Zalacznik nr 2 do Zapytania ofertowego);

o dokumenty (skany lub potwierdzone za zgodno$¢ z oryginalem kopie) potwierdzajace
kwalifikacje posiadane przez osobg¢ wskazang przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamdwienia, w szczegolnosci:

o CV;

o Tytul magistra w dziedzinie fizyki, matematyki lub informatyki;

o dwie (2) migdzynarodowe publikacje znajdujace si¢ na lisScie JCR (Journal Citation
Reports) w zakresie wskazanym w sekcji III w punkcie 1;

o certyfikat potwierdzajacy poziom znajomosci jezyka angielskiego (opcjonalnie);

e inne wymagane prawem dokumenty (skany lub potwierdzone za zgodnos¢ z oryginatem kopie)
—jezeli dotyczy;

e pelnomocnictwo do zlozenia oferty w oryginale lub uwierzytelnionej kopii, w przypadku, kiedy
oferta w imieniu Wykonawcy zostala podpisana przez pelnomocnika - jezeli dotyczy.

2. The content of the submitted offer must be consistent with the Request for offers and it must include
all of the required documents and declarations indicated in the Section III. The Contractor shall submit
with the offer:

e Adeclaration of the compliance with the requirements indicated in Section I, which constitutes
Appendix 2 of the Request for offers;
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o Documents (scans or certified true copies) confirming the qualifications held by the person
indicated by the Contractor to perform the subject of the contract, in particular:
o aCVl;
o MSc degree in physics, mathematics or computer science (diploma);
o two (2) international publications on the JCR list (Journal Citation Reports) to the
extent indicated in Section Ill, paragraphs 1;
o a certificate confirming level of English (optional),
o  Other documents required by law (scans or certified true copies)- if applicable.
e A power-of-attorney for submitting an original or certified copy of the offer, where the offer has
been signed by an attorney-in-fact on behalf of the Contractor - if applicable.

3. Oferta wraz z zatacznikami musi zosta¢ podpisana przez osob¢ uprawniong do reprezentowania
Wykonawcy.
3. The offer must be signed by a person authorized to represent the Contractor.

4. Oferte nalezy przygotowac w jezyku polskim lub angielskim.
4. The offer should be prepared in Polish or English.

5. Cena moze by¢ podana w ztotych polskich (PLN) lub w innej walucie niz PLN. Jesli cena podana w
ofercie bgdzie wyrazona w innej walucie niz ztoty polski to zostanie ona przeliczona przy zastosowaniu
$redniego kursu sprzedazy oglaszanego przez NBP, obowiazujacego w dniu otrzymania oferty.

5. The price may be given in Polish zlotys (PLN) or any currency other than PLN. If the price given in
the offer is expressed in a currency other than the Polish zloty, it will be converted according to the
average selling rate announced by the National Bank of Poland in force on the day the offer is received.

6. Cena musi by¢ podana liczbowo, do dwoch miegjsc po przecinku oraz stownie. W przypadku podania
ceny bez czesci utamkowej zamawiajacy przyjmie t¢ czes$¢ jako zerowa.

6. The price must be expressed numerically with the accuracy of up to two decimal places and in words.
If a price is given without a fractional part, the ordering party will accept this part as zero.

7. Podana cena musi obejmowac wszystkie koszty realizacji zamowienia z uwzglednieniem wszystkich
optat i podatkow (w tym od towarow i ustug). W przypadku oséb fizycznych realizujacych przedmiot
zamoOwienia na podstawie umowy cywilno-prawnej zawartej bezposrednio z Zamawiajagcym, podana
cena powinna uwzglednia¢ catkowity koszt brutto umowy cywilno-prawne;j.

7. The price must include all the costs of the contract including all fees and taxes (including goods and
services). In the case of natural persons performing the subject of the contract on the basis of a civil
law contract concluded directly with the Awarding Entity, the total price should take into account the
total gross cost of the civil law contract.

8. Wykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty.
8. The Contractor shall bear all the costs related to the preparation and submission of the offer.

9. Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert moze zmieni¢ lub wycofaé ztozong ofertg.
9. Before the expiration of the deadline for the offer submission, the Contractor may amend or withdraw
the submitted offer.

10. Wykonawca pozostaje zwigzany oferta przez okres 30 dni poczawszy od dnia uptywu terminu
sktadania ofert. Termin zwigzania oferta moze ulec wydtuzeniu, za zgoda stron.

10. The offer shall be valid for 30 days starting from the date of the offer submission deadline. The offer
binding period may be extended with the consent of the parties.
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11. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do poprawienia w ofercie oczywistych omytek pisarskich,
oczywistych omylek rachunkowych z uwzglednieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych
poprawek, niepowodujacych istotnych zmian w tresci oferty. Zamawiajacy nie bedzie dokonywat
poprawy podanej w ofercie ,,Ceny catkowitej brutto”.

11. The Awarding Entity reserves the right to correct obvious spelling mistakes in the offer, as well as
obvious calculation errors, taking into consideration the calculation consequences of the corrections
made, provided that they do not significantly alter the content of the offer. The Awarding Entity shall
not correct the “Gross total price” quoted in the offer.

12. Zamawiajacy zastrzega mozliwo$¢, w kazdym czasie przed uplywem terminu sktadania ofert,
wprowadzenia zmian lub uzupetnienia Zapytania Ofertowego. W takim przypadku informacja
o wprowadzonych zmianach lub uzupelieniach wraz ze wskazaniem daty upublicznienia zmiany
i opisu dokonanych zmian lub uzupehien, zostanie niezwtocznie zamieszczona w miejscu publikacji
Zapytania Ofertowego.

12. The Awarding Entity reserves the right to amend or supplement the Request for offers at any time
before the lapse of the offer submission deadline. In such an event, the Awarding Entity shall promptly
publish a notice of the amendments or supplements made, providing the date of announcement of the
changes and a description of such changes or supplements, at the site of the publication of the Request

for offers.

13. W przypadku, gdy zakres wprowadzonych do Zapytania Ofertowego powodowac bedzie
konieczno$¢ modyfikacji ofert, Zamawiajacy przedtuzy termin sktadania ofert.

13. Where the scope of the changes introduced into the Request for offers result in the need to modify
the offer, the Awarding Entity shall extend the offer submission deadline.

14. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do odwotania lub uniewaznienia postgpowania ofertowego
w dowolnym terminie bez podania przyczyny.

14. The Awarding Entity reserves the right to recall or cancel the contract award procedure at any time
without giving a reason.

VI. Kryteria i sposéb oceny oferty / Offer evaluation criteria and method

1. Przy wyborze najkorzystniejszej oferty, Zamawiajacy kierowac si¢ bedzie jedynym kryterium oceny
ofert tj.: Cena catkowita brutto, biorac pod uwagg ceng catkowitg za realizacj¢ przedmiotu zamowienia
przedstawiong przez Wykonawce w Formularzu oferty.

1. In selection the best offer the Awarding Entity shall evaluate the “Gross total price” criterion for the
total gross prices of the subject of the contract supplied by the Contractor in the Offer Form.

2. Warto$¢ punktowa w niniejszym kryterium zostanie obliczona w nastgpujacy sposob:
2. The score for this criterion shall be calculated as follows:

Cena najnizszej oferty (Lowest offer price)
Liczba pkt oferty ocenianej = x 100
(Score granted to the evaluated offer) Cena oferty ocenianej (Evaluated offer price)

3. Punktacja bedzie podawana z doktadnoscig do dwdch miejsc po przecinku.
3. The score will be expressed with the accuracy of up to two decimal places.

4. W wyniku dokonanej oceny wg kryteriow wskazanych w ust. 1, oferta moze otrzyma¢ maksymalnie
100,00 punktow.

4. As a result of the evaluation, according to the criterion indicated in the clause I above, the offer may
receive the score of maximum 100,00 points.
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5. Zanajkorzystniejsza ekonomicznie i jako$ciowo zostanie uznana oferta, ktora nie podlega odrzuceniu
oraz w toku oceny uzyska najwieksza liczbg punktow.

5. The most economic and best quality offer shall be the one which has not been excluded from the
procedure and which receives the highest score during the evaluation.

6. W przypadku przedstawienia takiej samej najnizszej ceny, przez co najmniej dwdch Wykonawcow,
zostang oni wezwani do ponownego przedstawienia oferty z nowg ceng przedmiotu zamdowienia.

6. If at least two Contractors submit the same lowest price, they will be called to submit a new offer,
with a new price for the subject of the contract.

7. Zamawiajacy udzieli zamowienia Wykonawcy, ktérego oferta uzyskata najwyzszg liczb¢ punktow.
7. The Awarding Entity shall award the contract to the Contractor whose offer received the highest
score during the evaluation process.

8. O wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy zawiadomi Wykonawcow elektronicznie na adres
e-mail, z ktérego zostata przestana oferta lub na adres e-mail wskazany w ofercie.

8. The Awarding Entity will notify Contractors who have been awarded the contract electronically to
the e-mail address from which the offer was sent or to the e-mail address indicated in the offer.

VII. Termin realizacji zaméwienia / Order Delivery Date

1. Termin realizacji przedmiotu zamdwienia ustala si¢ na okres do 31 lipca 2025. Zamawiajacy zastrzega
sobie prawo do zmiany terminu realizacji przedmiotu zamowienia. Nowe terminy beda ustalane w
konsultacji z wylonionym Wykonawca.

1. The deadline for performing the subject of the contract is set for a period up to July 31, 2025. The
Awarding Entity reserves the right to change the date of the subject of the contract. The new date will
be determined in agreement with the selected Contractor.

VIII. Miejsce, termin oraz sposob skladania ofert / Offer submission place, date and method
1. Oferta wraz z zatacznikami powinna by¢ przestana za posrednictwem poczty elektronicznej na adres:

ictqt-careers@ug.edu.pl.
1. The offer and attachments should be sent via e-mail to the address ictqt-careers@ug.edu.pl.

2. Termin skladania ofert uptywa dnia: 27.01.2025 r. o godz. 09.00 (CEST).
2. The offer submission deadline shall expire on 27.01.2025 at 09:00 am (CEST).

3. Za dzien ztozenia oferty uznaje si¢ termin wptywu oferty na adres e-mail Zamawiajacego
3. The submission date shall be deemed to be the date when the offer is received at the Awarding Entity’s
email address.

4. Oferty zlozone po terminie sktadania ofert nie bedg rozpatrywane.
4. Offers submitted past the offer submission deadline shall not be considered.

5. Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwo$¢ wydluzenia terminu sktadania ofert. W takim przypadku
Zamawiajacy kazdorazowo zamiesci stosowng informacj¢ w miejscu publikacji Zapytania Ofertowego.
5. The Awarding Entity reserves the right to extend the offer submission deadline. In such an event, the
Awarding Entity shall each time publish a relevant notice at the site of the publication of Request for

offers.
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